
 

 

FAQ INCOMING 

 

• When does the application process end and when can I get my acceptance 

documentation? 

ENG. Our application process ends on May 31st for Fall semester and on November 30th for 

Spring semester. You will be requested to send a copy of your passport, updated CV, updated 

transcript of records and learning agreement with both yours and your home university’s 

signature. If you need an acceptance letter or any other document to apply for your visa, let us 

know as soon as possible so we can send it to you soon.  

• ¿Cuándo acaba el proceso de solicitud y cuando puedo tener mi documentación de 

admisión?  

CAST. Nuestro proceso de solicitud finaliza el 31 de mayo para el semestre de otoño y el 30 de 

noviembre para el semestre de primavera. Se te pedirá que envíes una copia de tu pasaporte, 

CV actualizado, expediente académico actualizado y acuerdo de aprendizaje con tu firma y la de 

tu universidad de origen. Si necesitas una carta de aceptación o cualquier otro documento para 

solicitar tu visado, háznoslo saber lo antes posible para que podamos enviártelo pronto.  

 

• Which is the tuition language? 

ENG. If the list of courses on offer indicates the tuition language is Catalan/Spanish it means it 

depends on the lecturer to use one language or the other, being able to adapt to the necessities 

of the students. Only subjects whose tuition language is indicated as English are taught in that 

language.  

We also offer two Master’s degrees with two separate groups, one fully taught in Spanish and 

the other fully in English.  

• ¿Cuál es la lengua de docencia? 

CAST. Si en la lista de asignaturas ofertadas se indica que el idioma de docencia es 

catalán/castellano significa que depende del profesor utilizar un idioma u otro, pudiéndose 

adaptar a las necesidades de los alumnos. Sólo las asignaturas cuya lengua de docencia se indica 

como inglés se imparten en dicha lengua. 

También ofrecemos dos másters con dos grupos separados, uno impartido íntegramente en 

castellano y otro íntegramente en inglés. 

 

 

 

• Can I take courses from both Bachelor and Master level? 

ENG. Only students from Master’s degree and last-year students in Bachelor degrees can take 

courses from our Master’s degrees. Apart from that, students can take any course from our list 



 

of courses on offer for exchange students, provided that there is availability of places and there 

is no class timetable conflict between the courses they choose. 

• ¿Puedo elegir clases de grado y máster? 

CAST. Solo estudiantes de máster y estudiantes de último año de grado pueden escoger 

asignaturas de máster. Aparte de eso, los estudiantes pueden asistir a cualquier clase de 

cualquier nivel y campus, si hay disponibilidad de plazas y el horario semanal no supone ninguna 

coincidencia de horario de clases.  

• How does Euncet’s courses schedule work?  

ENG. We do not split our subjects timetables in different days of the week. Every subject is taught 

in just one day a week along the semester, during the morning or evening (ex. Professional skills 

is taught on Wednesdays from 9.30 to 13.30 for group 1). You must pay attention to the courses 

schedule which is published on our website to see which group, day and time you are attending, 

so you don´t have any class overlap.  

• ¿Cómo funciona el horario semanal de Euncet?  

CAST. No dividimos las asignaturas en diferentes días de la semana. Cada asignatura se imparte 

en un solo día, durante la mañana o la tarde (por ejemplo, Habilidades profesionales solo se 

imparte los miércoles de 9.30 a 13.30 en el grupo 1). Debes prestar atención al horario semanal 

que está publicado en nuestra página web para ver a qué grupo, día y hora asistes, para que no 

se te solapen las clases. 

• How can I arrive at Terrassa campus?  

ENG. You can check the free bus schedules from Terrassa’s city center to Euncet Terrassa campus 

here. Terrassa Estació del Nord bus stop is this one and Terrassa Nacions Unides stop is this one. 

• ¿Cómo llegar al campus de Terrassa?  

CAST. Aquí puedes consultar los horarios de autobús gratuito desde el centro de Terrassa al 
campus de Euncet en Terrassa. La parada de Terrassa Estació del Nord es esta y la parada de 
Terrassa Nacions Unides es esta.  

 

• Will I get a transcript of records at the end of my stay?  

ENG. Euncet will issue an official academic certificate of your grades that will be sent 

directly to your home university (with a copy to you as well).  

This certificate will be issued once all the final assessment process of the semester has 

been completed and the corresponding final assessment reports have been closed. 

• ¿Es posible obtener certificado de notas cuando acabe mi estancia?  

CAST. Desde Euncet emitiremos un certificado académico oficial de tus calificaciones que 

enviaremos directamente a tu unviersidad de origen (con copia a ti también).  

Este certificado se expedirá una vez finalizado todo el proceso de evaluación final del 

cuatrimestre y se hayan cerrado las actas definitivas de evaluación correspondientes. 

https://www.euncet.com/en/campus/services/euncet-bus/
https://maps.app.goo.gl/24gJRQY2LYtdYc4JA
https://maps.app.goo.gl/9q4YBswgeAo6PN7x9
https://www.euncet.com/es/campus/servicios/bus-euncet/
https://maps.app.goo.gl/24gJRQY2LYtdYc4JA
https://maps.app.goo.gl/9q4YBswgeAo6PN7x9


 

• Can I take a Catalan or Spanish Language course?  

ENG. At Euncet Business School we offer a Spanish as a foreign language course for A1 level, 

awarded with 4 ECTS. The UPC also offers an online Catalan course for 1 ECTS.  

• ¿Puedo hacer algún curso de catalán o español? 

CAST. En Euncet Business School ofrecemos un curso presencial de Español como llengua 

extranjera de nivel A1, de 4 ECTS. La UPC también ofrece un curso online de catalán por 1 ECTS. 

 

https://www.upc.edu/slt/ca/acollida/just-arrived-catalaA1
https://www.upc.edu/slt/ca/acollida/just-arrived-catalaA1

